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DIN CLASIFICACION ANGULO DE INCLINACION
51130 CLASSIFICATION ANGLE OF INCLINATION
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.\_ é R >19°-27°
ﬁ R12 >27°-35°

Este ensayo se realiza en un dispositivo en el que la persona que efectia la prueba, camina sobre un plano inclinado de &ngulo variable con pie calzado de suela normal-
izada. La superficie esta continuamente impregnada con un agente lubricante. El angulo del plano inclinado que todavia permite estar de pie con seguridad sin deslizarse, es
la medida del ensayo.

This test is conducted with a device whereby the pedestrian watks on a flat inclined surface, which is continuously impregnated with a lubricating agent. The test measures the
level of inclination that permits secure non-slip staging.

DIN AASIFCAACN ANGULO DE INCLINACION
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Este ensayo se realiza en un dispositivo en el que la persona que efectia el ensayo, camina descalza sobre un plano inclinado de pendiente variable . La superficie va
revestida con las baldosas a ensayar y esta continuamente impregnada de una solucion jabonosa. El angulo del plano inclinado qu e todavia permite estar de pie con seguri-
dad sin deslizarse es la medida del ensayo.

This test is conducted with a device whereby the pedestrian walks over an incfines plane on varying inclines. The surface is covered with test tiles and is impregnated with a
soap solution. The maximum Jeve! of incfination which still permits secure standing marks the test measure.
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* De obligatorio cumplimiento en Espana para usos publicos. Nomma UNE-ENV 12633 * Obligatory in Spain for public uses. UNE-ENV' 12633 Standard * Obligatoire en Espagne pour espaces publics. Nomme UNE-ENV 12633
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Reaccién al fuego Clase Al Decision 96/603 EC modificada
Reaction fo fire Al Class Decision 96/603 EC modified
Réaction au feu Classe Al Décision 96/603 EC modifiée
Carga de rotura

Breaking load > 1.100 N EN ISO 10545-4

Charge de rupture

Resistencia a la flexién
Resistance fo the flexion > 23 N/mfn EN ISO 10545-4

Résistance a la flexion

Deslizamiento Clase Class Classe 3 DIN 51130
Anti-slip Grupo Group Groupe R10 DIN 51097
Glissement Grupo Group Groupe C CIE

Resistencia a la helada
Frost resistance
Résistance au gel

Cumple
Complies
Nome respectée

ENISO 105645-12

Resistencia al chogue témico

Thermal shock resistance

Résistance aux chocs thermigques

Cumple
Complies
Nome respectée

EN ISO 10545-9

Emisiones de sustancias peligrosas: cadmio y plomo

Emissions of hazardous substances: Cadmium and Lead i%%ﬂ‘l r:‘ g//;;n
Emissions de substances dangereuses : cadmium et plomb ‘ g

ENISO 105645-15
EN ISO 10545-15
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